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Shirley

Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425
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Module B EU Type-Examination

Manufacturer

Swedol AB
Box 631, SE-135 26 Tyresd, Sweden

Product Description:
Atlas Winter Gloves

Product Code:
442104

Technical File Reference:
523154

Harmonised Standard(s):
EN 420:2003+A1:2009; EN 388:2016 (Levels:312 2 X); EN 511:2006 (Levels: 2 2 X)

Technical Specification:
Not Applicable

Certificate Number: SH00963

Issued by: Shirley® (Notified Body No. 2895 for Regulation (EU) 2016/425)

First issue: 09 February 2022 Date of Issue: 09 February 2022 Expiry: 23 October 2023

Authorised by

J L Wilson
Principal Certification Officer

The attached schedule of approval forms part of this certificate.
Note: The validity of this certificate can be confirmed by contacting the Issuing Office:
Shirley Technalogies (Europe) Limited, Sky Business Centre, Port Tunnel Business Park, Office 13
Unit 21, Clonshaugh Business & Technology Park, Dublin 17, ROI m
Tel: +353 (0) 01894 1448 emall; info@shirley.ie website: www.shirley.ie w
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Shirley® is a trade name of Shirley Technol gies (| Limited. Regi 4 Office: Sky 8 Centre, Office 13, Unit 21, Clonshaugh Business Park, Dublin 17, A company registered in Ireland with
company number 627888, VAT Number IE 3571932TH. The supply of all goods and services is subject to our standard terms of business, coples of which are available on request.

Copyright © 2021 Shirtey Technalogies (Europe) Limited. All rights reserved.
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[SE] EU-Forsdkran om &verensstimmelse [EN] EU Declaration of Conformity [FI] EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus [CZ] EU prohldseni o shodé [DE) EU-Konformitatserkldrung [GR]
AnAwon cuppdpodwong EE [ES] Declaracion de conformidad de la UE [FR] Déclaration de
conformité de I'UE [IS] ESB-samraemisyfirlysing [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties
deklaracija [HU] EK megfeleléségi nyilatkozat [PL] Deklaracja zgodnosci UE [RU] Aeknapauus
cootsercTamua TpeGosaHuam EC [RO] Declaratie de conformitate UE [SK] EU vyhldsenie o zhode

[SE] Med hédnvisning till personlig skyddsutrustning [EN] With reference to personal protective equipment [Fl]
Henkilokohtaisten suojavarusteiden osalta [€Z] S odkazem na osobni ochranné prostfedky [DE] In Bezug auf persdnliche
Schutzausriistung [GR] Avadopikd pe ta péga aropkic npootasiog [ES] Con referencia a los equipos de proteccién
individual [FR] Equipements de protection individuelle [1S] Med tilliti til persdnuhlifa [IT] In riferimento ai dispositivi di
protezione individuale [LT) Taikoma asmeninéms apsaugos priemonéms [HU] Hivatkozdssal egyéni védéfelszerelésre [PL]
Dotyczy srodkéw ochrony indywidualnej [RU] B otHoweHun cpeacTs UHAUBMAYaNnbHOHW 3awmTsl [RO] Referitor la
echipamentul individual de protectie [SK] 5 odkazom na osobné ochranné prostriedky

442104, Atlas Winter Gloves

[SE] Denna forsikran om Sverensstimmelse utfirdas under vart eget ansvar som tillverkare [EN] This declaration of
conformity is issued under our sole responsibility as the manufacturer [FI] Tim3 vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla [CZ] Toto prohldgeni o shodé je vydadno na naéi wyhradni odpovédnost jakoito
vyrobce [DE] Diese Konformitétserklirung wird unter unserer alleinigen Verantwortung als Hersteller ausgestellt [GR] H
napovoa SiAwen cuppdpdwong exdibetat pe anokAelotky pag euBivn we katagkevaotrg [ES] Esta declaracidn de
conformidad se emite bajo nuestra exclusiva responsabilidad como fabricante [FR] La présente déclaration de conformité
est émise sous notre seule responsabilité de fabricant [IS] Pessi samreemisyfirlysing er alfarid 4 okkar abyrgd sem
framleidanda [IT] La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita in qualita
di produttore [LT] 3i atitikties deklaracija ifduota tik musy, kaip gamintojo, atsakomybe [HU] Ez a megfelel§ségi nyilatkozat
a gyartd kizardlages feleldssége alatt lett kiadva [PL] Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na nasza wytaczng
odpowiedzialnoé¢ jako producenta [RU] Hactoswas geknapauua COOTBETCTBMA BbiAaHa nog Hawy eguHOAUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb Kak npouseoauTenn [RO] Aceastd declaratie de conformitate este emisé pe rispunderea noastra exclusivi
in calitate de producator [SK] Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na nasu vyhradnii zodpovednost ako vyrobcu

Swedol AB

Box 631

135 26 Tyresd
Sweden

[SE] Den personliga skyddsutrustningen éverensstimmer med den harmoniserade unionslagstiftningen Férordning (EU)
2016/425 och uppfyller tillimpliga grundliggande hilso- och sikerhetskrav i Bilaga Il. [EN] The personal protective
equipment is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation Regulation {EV) 2016/425 and fulfills the
applicable essential health and safety requirements set out in Annex II. [FI] Henkilénsucjaimet ovat asiaa koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsdddénnén asetuksen (EU) 2016/425 mukaisia ja tiyttivit litteesss Il esitetyt sovellettavat
olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset, [CZ] Osobni ochranné prostfedky jsou vsouladu s pfisluinymi
harmaniza&nimi prévnimi pfedpisy Unie, nafizenim (EU) 2016/425, a spliujf pFisluné zikladni poZadavky na ochranu zdravi
a bezpetnost stanovené v pfiloze II. [DE] Die perséinliche Schutzausriistung entspricht den einschligigen harmonisierten
Rechtsverschriften der Union, Verordnung (EU) 2016/425, und erfiillt die anwendbaren grundlegenden Gesundheitsschutz-
und Sicherheitsanforderungen gemaR Anhang Il. [GR] Ta péoa atopikic npootaaiag CUPHOPGWVOVTAL PE TN TXETLKA
vopoBeaia evappéviong tng Evwong Kavoviopds (EE) 2016/425 kau aviamokpivovtat otig OYETIKEG OUALWSELS AMALTHOELS
vyeiag kat goddAeiag tov Napaptiparos 1. [ES] Los equipos de proteccién individual son de conformidad con [a legislacidn
armonizada pertinente de la Unidn, Reglamento (UE) 2016/425, y cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad
aplicables establecidos en el Anexoll. [FR] L'équipement de protection individuelle est conforme 2 Ia |égislation
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d'harmonisation de I'Union pertinente Réglement {UE) 2016/425 et satisfait aux exigences essentielles en matiére de santé
et de sécurité applicables énoncées 3 I'Annexell. [IS] Personuhlifarnar eru i samraemi vid videigandi akvaedi
samramingarléggjafar ESB i reglugerd (ESB) 2016/425 og uppfylla videigandi grunnkréfur um heilsuvernd og oryggi sem
settar eru fram i Il vidauka. [IT] Il dispositivo di protezione individuale & conforme alla normativa di armonizzazione
dellUnione pertinente, Regolamento (UE) 2016/425 e rispetta i requisiti essenziali applicabili in materia di salute e
sicurezza delineati nell’Allegato 1. [LT] Asmeninés apsaugos priemonés atitinka atitinkama derinamujy Sajungos teisés akty
Reglamenty (ES) 2016/425 ir atitinka Il priede nustatytus taikytinus esminius sveikatos apsaugos ir saugoé reikalavimus.
[HU] Az egyéni véddfelszerelés megfelel az Unié vonatkozé harmonizaciés jogszabalydnak, a 2016/425/EK rendeletnek, és
teljesiti a Il. mellékletben lefektetett érvényes alapvetd munkavédelmi kivetelményeket. [PL] Srodki ochrony indywidualnej
s3 zgodne z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, tj. Rozporzadzeniem (UE) 2016/425, i spetniajq
zasadnicze wymagania dotyczace zdrowia i bezpieczefistwa okreslone w Zataczniku I, ktére maja do nich zastosowanie.
[RU] Cpeactea uHgueMayanbHoi 3aliuvel oTBevaloT TpeGoBaHMAM COOTBETCTBYIOWErD CornaweHua 0 rapMoHK3aLMK
3aKoHOAaTeNnscTBa — Pernamenta (EU) 2016/425 — W yNOBNETBOPAIOT OCHOBHEIM TpeGosaHuam No oxpaHe Tpyda
1 TexHMKe GEe30NaCHOCTH, M3noMeHHbIM B MpuaoseHmuu I1. [RO] Echipamentul individual de protectie este in conformitate
cu legislatia de armonizare relevant3 a Uniunii Regulamentul {UE) 2016/425 si indeplineste cerintele esentiale aplicabile in
materie de sinitate si sigurantd previzute in Anexa Il. [SK] Osobné ochranné prostriedky sa v sulade s prislusnymi
harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie — nariadenim (EU) 2016/425 a splitaji prisluiné zékladné poziadavky na ochranu
zdravia a bezpe&nost stanovené v prilohe 1.

[SE] Féljande relevanta harmoniserade standarder, eller andra tekniska specifikationer, har tillimpats [EN] Following
relevant harmonised standards, or other technical specifications, have been applied [FI] Seuraavia asiaa koskevia
yhdenmukaistettuja standardeja tai muita teknisia eritelmié on sovellettu [€Z] Byly pouZity pfisluiné harmonizované normy
nebo jiné technické specifikace. [DE] Die folgenden einschldgigen harmonisierten Normen oder sonstige technische
Spezifikationen wurden angewandt [GR] Exouv edappooTel Ta akGAouBa OYETIKA gvappovigpéva ripotuna f dAAEg
teyvikée ipoSiaypadég [ES] Se han aplicado las siguientes normas armonizadas pertinentes u otras especificaciones
técnicas [FR] Les normes harmonisées pertinentes, ou autres spécifications techniques, ont été appliquées [IS] H&f3 er
hligsjén af eftirfarandi videigandi samhaefdum stédlum, eda 68rum taekniforskriftum [IT] Sono state applicate le seguenti
norme armonizzate pertinenti, o altre specifiche tecniche, [LT] Buvo taikomi toliau nurodyti atitinkami darnieji standartai
ar kitos techninés specifikacijos [HU] A kévetkez8 vonatkozd harmonizalt szabvanyok vagy egyéb miiszaki elirasok lettek
alkalmazva [PL] Zostaly zastosowane nastgpujace normy zharmonizowane lub inne specyfikacje techniczne [RU]
NPUMEHABTCA COTNACHO COOTAETCTBYIOWMM rapPMOHU3NPOBAHHLIM CTAHAAPTAM MM MHBIM TEXHHHECKUM YCNOBHUAM [RO] Au
fost aplicate urmitoarele standarde armonizate sau alte specificatii tehnice relevante [SK] Aplikovali sa nasledujice
relevantné harmonizované normy alebo iné technické Specifikdcie

EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, EN 511:2006

[SE] Det anmilda organet Shirley® (No 2895) har utfdrt EU-typkontroll {Modul B) och utfirdat EU-typintyg [EN] The notified
body Shirley® (No 2895) performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate
[FI] imoitettu laitos Shirley® (No 2895) suoritti EU-tyyppitarkastuksen {moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen
[€2] Oznameny subjekt Shirley® (No 2895) proved| EU prezkou3eni typu {modul B} a vydal certifikat o EU pfezkou3eni typu
[DE] Die benannte Stelle Shirley® {No 2895} hat die EU-Baumusterpriifung {Modul B) durchgefiihrt und die EU-
Baumusterprifbescheinigung ausgestellt [GR] O KOl\iunolnuémq opyaviapds Shirley® (No 2895) Sievripynae tnv efétacn
TOmou EE (Evétnta B) kot ef£8woe To ruatononTkd sEétaong Tumnou EE [ES] El organismo notificado Shirley® (No 2895)
realizé el examen de tipo de la UE {Médulo B} y emitid el correspondiente certificado examen de tipo de la UE [FR]
L'organisme notifié Shirley® (No 2895) a effectué I'examen type de I'UE (module B) et a délivré le certificat d'examen type
de I'UE [1S] Tilkynnta stofan Shirley® (No 2895) framkvaemdi ESB-gerdarpréfunina (adferdareining B) og gaf ut ESB-vottordid
um gerdarpréfun [IT] L'arganismo notificato Shirley® {No 2895) ha effettuato I'esame UE del tipo (Modulo B) e ha emesso
il certificato dell’esame UE del tipa [LT] Notifikuotoji jstaiga Shirley® (No 2895) atliko ES tipa tyrima (B modulis) ir isdavé ES
tipo tyrimo sertifikata [HU] A bejelentett szerv Shirley® (No 2895} elvégezte az unids tipusvizsgilatot (B modul), és kiadta
az uniés tipusvizsgilati tanGsitvanyt [PL] Jednostka notyfikowana Shirley® (No 2895} przeprowadzita badanie typu UE
{modut B} iwydata certyfikat badania typu UE [RU] YnonHomoueHHbiIit opraH Shirley® {No 2855} sbinonuua TMnosoe
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ocaugerenscTeosanue EC (mogynb B) u BblAan ceptuduKaT THNOBOrO ocBuaerenncteoBadua EC [RO] Organismul notificat
Shirley® (No 2895) a efectuat examinarea tip UE {(Modul B) si a emis certificatul de examinare tip UE [SK] Notifikovany organ
Shirley® (No 2895) vykonal EU skiigku typu (modul B) a vydal certifikat EU skisky typu

SHO0963

Swedol AB
Goéteborg, 2022-04-21

Ao

Agnes Almeen

Certification Manager
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